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Product operating instructions

1. Turn on the computer

Open the top cover of the charging case, and the earphones will turn on.
Method 2: Press and hold the headset touch area

for 3-5 seconds to turn on the headset.

2. Shut down

Method 1: Place the earphones back into the charging case, close the case lid, and the earphones will turn

Method 2: If the headphones are turned on for 5 minutes without being connected, they will automatically turn o

Method 3: When the headset is turned on and not connected to a device, press and hold the headset touch button for 4-6 se¢

After that, the ear machine will shut down (single-sided earphone
operation, left/right ear will shut down at the same time).

3. Pairing
Step 1: Open the charging case lid, the main and secondary earphones wigl automatically turn onand p
Step 2: Open the wireless list on your smart device, search for "Lenovo thinkplus-XT53" and con

Step 3: If the left and right earphones are not paired, please restore the factory settings, put them back in the charging case and then

Turn on auto-matching.

# A
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4 Restore factory settings

< Settings wireless

@

wireless

nr

After the headset is turned on and not connected, tap the left and right headset touch buttons 5 timesin a

(When paired with both ears, single-ear operation, both ears will shut down synd

off.
ff.

onds.

row.

Touch operation instructions

Music playback moede-Left/Right Earphone Operation

(D Play/Pause: Double-tap the left/right earbud touch,b ttmp
@Volume up: Single click on the right earphone (R touch butt@/g 2

3 Volume down: Single click the left earbud (L) touch button

@Previous song: Triple-click the left earbud (L) touch button

Next song: Triple tap the right earbud (R touch button)

Phone hands free- | eft/right earphone op@nutfng incoming call)

Answer the call: Double-click the left/right earphone touch button

(2 Hang up the call: Double-click the left/right earbud touch button

(3 Reject call: Long press the left/right earphone touch button for 2 seconds

Activate voice assistant (smart device supports voice assistant).. | eft ear operation

Activate: Long press the left earbud (L) touch button for 2 seconds

Mode switching-Right ear operation

Game mode: Long press the right earbud (R) touch button for 2 seconds to enter game mode.

Game mode on.

Music mode: Press and hold the right earbud (R) touch button for 2 seconds to enter music mode.

Game mode off

hronously).



Instrucciones de funcionamiento del producto

1. Enciende la computadora

Método 1: Abra la tapa del estuche de los auriculares y los auriculares se encenderar.

Método 2: Mantenga presionada el area tactil de |
los auriculares durante 3-5 segundos para encenderlos.

2. Apagar

Manera 1: Coloque los auriculares en el estuche de carga, cierre la tapa del estuche de carga y los auriculares se apa

yaran.

Método 2: Los auriculares se apagaran automaticamente después de 5 minutos sin conexién cuando estén encendidos.

Método tres: Con los auriculares encendidos y sin estar conectados a un dispositivo, mantenga presionado el botdn tactil de los auriculares durante 4a 6 s

Después de eso, el auricular se apagara (operacion de
un solo auricular, apagado simultaneo del auricular izquierdo/derecho).

3. Emparejamiento

Paso uno: Abra la tapa del estuche de los auriculares, los auriculares principales y secundarios se encenderan automéaticamente y se empareja
)

Paso dos: Abra la lista de wireless de su dispositivo inteligente, busque "Lenovo thinkplus-XT53" y coné
)

Paso tres: si los auriculares izquierdo y derecho no se emparejan, restablezca la configuracion de fabrica, vuelva a colocarlos en el estuche de carga y vuelva a intg

Activar emparejamiento
automatico.

7

\

< Configuracion yyireless

@

wireless

Mi dispositivo

B£48 ThinkPlus XT53

4.Restaurar la configuracion de fabrica

an.

ctese.

ntarlo.

Con los auriculares encendidos y sin estar conectados, toca el botdn tactil del auricular izquierdo y derecho 5 veces segliidas.

boundos.

Instrucciones de operacion tactil

Modo de reproduccién de mdsica —E/EH*}-H%{/E

r,rfzfquiie/rd /derecho.
A /4
(2 Aumentar volumen: Toque el auricular derecho (R) \\\& Q;

Teléfono manos libres Funcionamiento del auricular izcemiu@e una llamada entrante)

(1) Contestar llamadas: Toca dos veces el boton tactil del auricular izquierdo/derecho.

(@ Reproducir/Pausar: Toca dos veces el boton tactil del auricular

(3 Bajar volumen: Toque el botdn izquierdo (L) de los auriculares.

(@ Pista anterior: Toca tres veces el boton izquierdo (L) de los auriculares.

Siguiente cancion: Toca tres veces el auricular derecho (boton tactil R)

(2 Cuelga la llamada: Toca dos veces el boton tactil del auricular izquierdo/derecho.

(3 Rechazar llamada: Mantenga presionado el boton tactil del auricular izquierdo/derecho durante 2 segundos.

Activar asistente de voz (el dispositivo inteligente admite asistente de voz) Operacion del auricular izquierdo

Activacion: Mantenga presionado el botdn tactil del auricular izquierdo (L) durante 2 segundos.

Cambio de modo-Operacion del auricular derecho

Modo de juego: Mantenga presionado el botdn tactil del auricular derecho (R) durante 2 segundos para ingresar al modo de juego.

Senal de audio: Modo de juego activado.

Modo de musica: Mantenga presionado el boton tactil del auricular derecho (R) durante 2 segundos para ingresar al modo de musica.

Sonido de aviso: Modo de juego desactivado.

(En estado de emparejamiento binaural, operacion monoaural, apagado sincrono binaural).




Bedienungsanleitung des Produkts

1. Schalten Sie den Computer ein
Offnen Sie die Abdeckung des Kopfhorerfachs, um die Kopfhérer einzuschalten.

Methode 2: Driicken und halten Sie den Touch-Bereich des
Kopfhorers 3-5 Sekunden lang, um den Kopfhorer einzuschalten.

2. Herunterfahren

Methode 1: Legen Sie die Kopfhorer in das Ladeetui zurtick, schlieen Sie die Abdeckung des Ladeetuis und schalten Sie die Kopfhér

Methode 2: Wenn der Kopfhaorer 5 Minuten lang eingeschaltet ist, ohne dass eine Verbindung besteht, schaltet er sich automatisch ad

Methode 3: Wenn der Kopfhorer eingeschaltet ist und nicht mit einem Gerat verbunden ist, halten Sie die Touch-Taste des Kopfhorers 4-6 Sekunden lang gg

Nach dem Tragen schalten Sie das Ohrgerat aus
(einseitiger Kopfhorerbetrieb, gleichzeitiges Ausschalten des linken/rechten (

3. Paarung

Schritt eins: Offnen Sie die Abdeckung des Kopfhorerfachs, der Haupt- und Nebenhorer schalten sich automatisch ein und bilden ein Tean
)

Schritt 2: Offnen Sie die wireless-Liste lhres intelligenten Geréts, suchen Sie nach ,Lenovo thinkplus-XT53 “und stellen Sie eine Verbindu

)

Schritt drei: Wenn die linken und rechten Ohrhorer nicht gekoppelt sind, setzen Sie sie bitte auf die Werkseinstellungen zuriick, legen Sie sie zurlick in das Ladeetui und schalten Sie sie d

Aktiviere die automatische Paarung.

# A

<Einstellungen wireless

@

wireless

Mein Gerat

BX#8thinkplus-XT53

4. Werkseinstellungen wiederherstellen

Kopfhorer im ausgeschalteten Zustand, 5 Mal hintereinander die linke und rechte Kopfhorertaste bertih

2 aus.

S.

driickt.

n.

g her.

nn ein.

ren.

Dhrs).

BerUhren Sie die Bedienungsanleitung

Musikwiedergabemodus-Ein-/Ausschalten des linken/rechten Kopfhorers

(D Wiedergabe/Pause: Doppelklick auf die llnke/rechtﬁv'K p)fﬂﬁrertaste
(2) Lautstarke erhohen: Tippen Sie auf den rechten Ohrhoré'\( fo h-Taste)

(3 Lautstdrke verringern: Tippen Sie auf die linke Ohrhérer-Touch-Taste (L)

@ Vorheriger Titel: Dreimal auf die linke Kopfhérertaste (L) tippen

3) Néchster Titel: Dreimal auf den rechten Ohrhérer tippen (R-Touch-Taste)

Freihandig telefonieren Bedienung des linken/rechten Morers wahrend eines eingehenden Anrufs)

1 Anrufe entgegennehmen: Tippen Sie zweimal auf die linke/rechte Touch-Taste des Kopfhérers.

(@ Anruf beenden: Tippen Sie zweimal auf die linke/rechte Touch-Taste des Ohrhorers.

3 Anrufe ablehnen: Driicken und halten Sie die linke/rechte Touch-Taste des Headsets 2 Sekunden lang

Sprachassistenten aktivieren (Smartgerat unterstiitzt Sprachassistenten) Linke Kopfhc’jrer Bedienung

Aktivieren: Halten Sie die linke Touch-Taste (L) 2 Sekunden lang gedrtickt.

Modusschalter-Rechter Kopfhorer Bedienung

Spielmodus: Driicken und halten Sie die rechte Touch-Taste (R) 2 Sekunden lang, um den Spielmodus zu aktivieren.

Hinweis: Spielmodus aktiviert

Musikmodus: Driicken und halten Sie die rechte Ohrhorertaste (R) 2 Sekunden lang, um in den Musikmodus zu gelangen.

Hinweis: Spielmodus aus

(Im Dual-Ohr-Pairing-Zustand, Einzelohr-Bedienung, beide Ohren synchronisieren das Herunterfahren).




Mode d'emploi du produit

1. Allumez 'ordinateur
Méthode 1: Ouvrez le couvercle du boitier des écouteurs, les écouteurs s” allument.
Méthode 2 : Appuyez longuement sur la zone tactile de

I” écouteur pendant 3 a 5 secondes pour allumer " écouteur.
2. Arréter

Méthode 1 : Remettez les écouteurs dans ' étui, fermez le couverclede |’ étui et les écouteurss’ éteindrpnt.

Méthode 2 : si les écouteurs sont allumés pendant 5 minutes sans connexion, ilss’ éteignent automatiquemént.

Méthode 3 : Lorsque les écouteurs sont allumés mais non connectés a un appareil, maintenez enfoncé le bouton tactile des écouteurs pendant 4 a 6 secondes.

Ensuite, éteignez les écouteurs (opération sur un seul écouteur, les écouteurs gauche/droit s'éteignent simultanément).

3. Appariement

Etape 1: Ouvrez le couvercle du boitier des écouteurs, les écouteurs principaux et secondaires s’ allument automatiquement et se connectent en équipe.
)

Etape 2 : Ouvrez la liste wireless de votre appareil intelligent, recherchez « Lenovo thinkplus-XT53 » et connectez-vous.
)

Etape 3: Si les écouteurs gauche et droit ne se connectent pas, veuillez les réinitialiser aux paramétres d’ usine, les remettre dans " étui de chargement, puis régssayer.

e\

Activer le jumelage automatique.

# A

<Parametres wireless 0

wireless () a
e

Mon appareil

Lenovo thinkplus-XT53 o

W

4.Restaurer les paramétres d'usine

Lorsque les écouteurs sont allumés mais non connectés, appuyez cing fois de suite sur le bouton tactile de |'écouteur gauche et de 'écouteur droit.

Instructions d'utilisation tactile

Mode de lecture de musique_Qpérations de |'écouteur gauche/droit

(r,gauche/droit

/A,

@ Lecture/Pause : Double-cliquez sur le bouton tactile de I écod

(2 Augmenter le volume : Cliquez sur” écouteur droit (boUm‘f% ctile:

(3) Réduire le volume : appuyez une fois sur le bouton tactile de ' écouteur gauche LY

(L)

@Précédente : Appuyez trois fois sur le bouton tactile de ['écouteur gauche (L) ‘_/
/

; ° Se
Téléphone mains libres_Fonctionnement des écouteu@u@j&e (pendant un appel entrant)

1) Répondre aux appels : double-cliquez sur le bouton tactile de |'écouteur gauche/droit

>

(3Prochaine chanson : trois clics sur |’ écouteur droit (bouton tactile R)

(2 Raccrocher : Double-cliquez sur le bouton tactile de |'écouteur gauche/droit

(3 Refuser un appel : Appuyez longuement sur le bouton tactile de |'écouteur gauche/droit pendant 2 secondes

Activer |'assistant vocal (I'appareil intelligent prend en charge 'assistant vocal) Contréles de |'écouteur gauche

Activation : Appuyez longuement sur le bouton tactile de |'écouteur gauche (L) pendant 2 secondes

Changement de mode_Qpérations de 'écouteur droit

Mode de jeu : Appuyez longuement sur le bouton tactile de I’ écouteur droit (R) pendant 2 secondes pour accéder au mode de jeu

Son de notification : Mode jeu activé

Mode musique : appuyez longuement sur le bouton tactile de I' écouteur droit (R) pendant 2 secondes pour accéder au mode musique

Son de notification : Mode jeu désactivé

En mode jumelé, opération mono-oreille, mise hors tension simultanée des deux oreilles.
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Istruzioni per l'uso del prodotto

1. Accendere il computer

Metodo uno: apriil coperchio della custodia delle cuffie e accendi le cuffie.

Metodo due: tieni premuto l'area touch delle
cuffie per 3-5 secondi per accenderle.

2. Spegnere

Metodo 1: Riponi le cuffie nella custodia e chiudi il coperchio, le cuffie si spegneran

Metodo due: le cuffie si spengono automaticamente dopo 5 minuti di inattivita senza connessiona.

Metodo tre: accendi le cuffie e, se non sono collegate a un dispositivo, tieni premuto il tasto touch delle cuffie per 4-6 se

Dopo, le cuffie si spengono (funzionamento di un solo auricolare,
sia a sinistra che a destra si spengono contemporaneamente).

3. Associazione

Fase uno: aprire la custodia di ricarica degli auricolari. Gli auricolari sinistro e destro si accenderanno automaticamente e si collegheranno tra |
)

Fase due: apri l'elenco wireless del dispositivo intelligente, cerca "Lenovo thinkplus-XT53" e connettiti.

Fase tre: se gli auricolari sinistro e destro non si accoppiano, ripristina le impostazioni di fabbrica e riponi gli auricolari nella custodia prima di riacce

Attiva la corrispondenza automatica.

# A

<Impostazioni wireless

@

wireless

Il mio dispositivo Y
Lenovo thinkplus-XT53 o (OQ

4.Ripristinare le impostazioni di fabbrica

Dopo aver acceso le cuffie, tocca ripetutamente il tasto touch dell'orecchio sinistro e destro cinque volte se non sono collega

no.

ro.

derli.

te.

ondi.

Toccare le istruzioni operative

Modalita diriproduzione musicale_Qynargzione auricolare sinistro/destro

(D Riproduci/Pausa: Tocca due volte il tasto touch delle cuff),efs[mls)tj/destra
Aumenta il volume: fai clic sul auricolare destro (tasto tQQghR

Riduci il volume: tocca il pulsante sul auricolare sinistro (L). /)
Telefono in vivavoce Funzionamento dell'auricolare s‘;tmpma chiamata in arrivo)

Per rispondere alla chiamata: tocca due volte il tasto touch delle cuffie
sinistra/destra.

Premi il tasto touch delle cuffie sinistre per tornare alla traccia precedente.

(3 Prossima canzone: tre colpi all'auricolare destro (tasto touch R)

Per terminare la chiamata: tocca due volte il tasto touch delle cuffie a sinistra/destra.

Per rifiutare una chiamata: tieni premuto il tasto touch degli auricolari sinistro/destro per 2 secondi.

Attiva l'assistente vocale (il dispositivo intelligente supporta |'assistente vocale Au I’iCO|a re Si n iStI’O

Attivazione: tieni premuto il tasto touch dell'auricolare sinistro (L) per 2 secondi.

Cambio di modalita—Fynzionamento dell'auricolare destro

Modalita di gioco: tieni premuto il tasto touch dell'auricolare destro (R) per 2 secondi per entrare nella modalita di gioco.

Suono di avviso: modalita di gioco attivata

Modalita musicale: tieni premuto per 2 secondi il tasto touch delle cuffie destra (R) per attivare la modalita musicale.

Segnale acustico: modalita di gioco disattivata

In modalita di abbinamento stereo, operare un solo auricolare e spegnere entrambi in sincronia.
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Produktens bruksanvisning

1. Sla pa datorn

Metod ett: Oppna locket pa horlursfodralet och satt pa horlurarna.
Metod tva: Hall ned berdringsytan pa horlurarna i

3-5 sekunder for att sla pa dem.

2. Stang av

Metod ett: Lagg tillbaka horlurarna i fodralet, stang locket pd fodralet, horlurarna stangs

Alternativ tva: Horlurarna stanger av sig automatiskt efter 5 minuter utan anslutning.

Metod tre: Hall ned touch-knappen pa horlurarna i 4-6 sekunder nar de &ar paslagna och inte anslutna tillen e

3. Parning

Steg ett: Oppna laddningsfodralets lock, de priméra och sekundéra éronsnéckorna slds p& automatiskt och pararihop s
)

Steg tvd: Oppna wireless-listan pa din smarta enhet, sok efter "Lenovo thinkplus-XT53" och a

Steg tre: Om horlurarna inte kopplas ihop, aterstall dem till fabriksinstéllningarna och lagg tillbaka dem i laddningsfodralet innan du férsgker igen.

Aktivera automatisk parning.

- p
<Installningar B|3tand Q\’ad
Blatand [ @) - (\V\OQ

Min enhet

Lenovo thinkplus-XT53 @@

4 Aterstall fabriksinstéllningarna

Nar horlurarna ar paslagna och inte anslutna, tryck fem ganger pa beréringsknappen pa vanster och hoger h

Vid parning av bada 6ronen, kan man stanga av ett 6ra medan det andra férblir s

nhet.
Efterdt stangs horlurarna av (enkel hérlursfunktion, vanster/hoger horlur stangs av samtidigt). *(@( e ‘ a

Tryck pa driftsinstruktioner

Musikuppspelningslage-Vanster/hoger horlursoperation

(D Spela/pausa: Dubbelklicka pa beréringsknappen pa vans,t;er h /gJ horlur.
Oka volymen: Klicka pa hoger horlur (R touch-knapp)

Sénk volymen: Tryck pa berdringsknappen pa vénster horlur (L)
av.
Tryck pa den vanstra horlursknappen tre ganger.

Ndasta lat: Tre tryck pa hoger horlur (R touch-knapp

Telefon handsfree-Vanster/hoger horlurar samtal)

Svara pa inkommande samtal: Dubbelklicka pa beréringsknappen pa vénster/hoger hérlur.

g.
hslut. Lagg pa luren: Dubbelklicka pa touchknappen pa véanster/héger horlur.

Avvisa samtal: Hall ned touchknappen pa vanster/hoger horlur i 2 sekunder.

Aktivera réstassistent (smart enhet stéder rostassistent)— Vanster horlurshantering
Aktivera: Hall ned vanster horlur (L) touchknappen i 2 sekunder.

Lagesvaxling—Haoger horlur funktion

Speldge: Hall in hoger horlur (R) i 2 sekunder for att ga in i spelage.

Ljudsignal: Spellage aktiverat

Musiklage: Hall ned hoger horlur (R) i 2 sekunder for att aktivera musiklaget.
dur.  Ljudsignal: Spellage avstangt

ynkroniserat.




Navod k obsluze produktu

1. Zapnéte pocitacY

ZpUsob 1: Otevr¥te viko nabijeciho pouzdra a zapnéte sluchatka.

ZpuUsob 2: Stisknéte a podrzte oblast dotyku na |

sluchatkach po dobu 3-5 sekund, sluchatka se zapnou.

2. Vypnéte

Zpusob 1: Vlozte sluchatka zpét do nabijeciho pouzdra, zavr¥te viko nabijeciho pouzdra a sluchatka se vypnou.
Zpusob 2: Pokud sluchatka po 5 minutach od zapnuti nebudou pripojena, automaticky se vypnou

Zpusob 3: Pokud jsou sluchatka zapnuta a nejsou pripojena k zarfzeni, stisknéte a podrzte dotykové tlacitko na sluchatkach po dobu 4-6 sekun

Poté vypnéte sluchatka (operace s jednim sluchatkem, vypnuti levého/pravého sluck

3. Parovani

Krok 1: Otevr¥te viko nabijeciho pouzdra, hlavni a vedlejsi‘sluchatka se automaticky zapnou a sparuiji.

Krok 2: Otevr¥te seznam wireless na vas¥m chytrém zarfzeni, vyhledejte ,Lenovo thinkplus-XT53 “a pripojte se.
)

Krok 3: Pokud se sluchatka vlevo a vpravo nesparuji, obnovte tovarni nastaveni, vlozte je zpét do nabijeciho pouzdra a poté znovu za

Zapnout automatické parovani.

# A

e

< Nastaveni wireless

@

wireless

nr;

Q

Po zapnuti sluchatek, pokud nejsou pripojena, Skrat po sobé klepnéte na dotykové tlacftko na levém a pravém sluchatki

Moje zarfzeni

ov

Lenovo thinkplus-XT53 o

4.0bnovte tovarni nastaveni

(V rezitnu sparovanych sluchatek, ovladani jednim sluchatkem, vypnuti obou slu

d

Ll

1atka souc¥sné). “\ !
Telefon handsfree-Ovladani levého/pravého s@ z?o hovoru)

bnéte.

Pokyny k ovladani dotykem

Rezifn pré¢hravani hudby—Qvladani levého/pravého sluchatka

(U Préhrat/pozastavit: Dvakrat klepnéte na dotykové tlacitko levého £ éheﬁluchatka
(@2Zvys¥ni hlasitosti: Klepnéte na pravé sluchatko (R dotykové t( 4 Q

(3) Sniz¥ni hlasitosti: Klepnéte na dotykové tlacitko na levém sluchatku (L)

4)Prédchozi skladba: Trikrat se dotknéte tlacitka na levém sluchatku (L)

3)DalsFskladba: Trikrat klepnéte na pravé sluchatko (R dotykové tlacitko)

(D Prifeti hovoru: Dvakrat klepnéte na dotykové tlacftko na levém/pravém sluchatku

(2) Zavésit hovor: Dvakrat klepnéte na dotykové tlacitko levého/pravého sluchatka

(3 Odmitnuti hovoru: Dlouze stisknéte dotykové tlacitko na levém/pravém sluchatku po dobu 2 sekund

Aktivace hlasového asistenta (chytré zarfzeni podporuje hlasového asistenta OVléd a’ ni lEVéhO sluchétka

Aktivace: Stisknéte a podrzte tlacftko na levém sluchatku (L) po dobu 2 sekund

PrépinacYezitnu—Qvladani pravého sluchatka

Herni rezin: Dlouhym stisknutim pravého sluchatka (R) po dobu 2 sekund aktivujete herni reztm

Zvukovy signal: Hrani spusténo

Hudebni reztm: Dlouhym stisknutim (2 sekundy) dotykového tlacftka na pravém sluchatku (R) se pr¥pnete do hudebniho rezinu

Zvukovy signal: Hravy reztm vypnuty

chatek souc¥sné).
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Instrukcja obstugi produktu

1. Wigcz komputer

Sposob pierwszy: Otwdrz pokrywe etui stuchawek, aby wtaczyc stuchawki.
Sposodb drugi: Przytrzymaj obszar dotykowy stuchawek

przez 3-5 sekund, aby wiaczyc stuchawki.

2. Wytacz

Sposob pierwszy: Umies¢stuchawki w etui, zamknij pokrywe etui, stuchawki wytacza sie.
Spos6b drugi: Jesti stuchawki sa whaczone i przez 5 minut nie zostana polaczone, automatycznie sie wylacza.

Sposéb trzeci: Gdy stuchawki sa wiaczone, ale nie sg potaczone z urzadzeniem, nacisAij i przytrzymaj przycisk dotykowy na stuchawkach przez 4-6 sekund

Nastepnie wytacz stuchawki (obstuga stuchawek
jednostronnych, wytaczanie lewego/prawego ucha jednoczesriie).

3. Parowanie

Krok 1: Otwdrz pokrywe etui stuchawek, a stuchawki gtéwne i pomocnicze automatycznie wtacza sie i potacza w pare.
)

Krok drugi: Otworz liste wireless na swoim urzadzeniu inteligentnym, wyszukaj ,,Lenovo thinkplus-XT53” i polgcz si
)

Krok trzeci: Jesti lewy i prawy stuchawki nie sparuja sie, przywrdc Ustawienia fabryczne, wtdz stuchawki z powrotem do etui i sprobuj ponownie.

Wiacz automatyczne parowanie.

A

Po wiaczeniu stuchawek, gdy nie s potaczde, fuk

'd %

< Ustawienia wireless

@

wireless

Moje urzadzenie

Lenovo thinkplus-XT53 o

4.Przywroc Ustawienia fabryczne

azy w przycisk dotykowy na lewej i prawej stuchawce.

(W trybie sparowanych stuchawek, obstuga jedna stuchawka, jednoczesne wytad

ay

Dotknij instrukcji obstugi

Tryb odtwarzania muzyki-Qperacja lewego/prawego stuchawki

(D Odtwarzanie/Pauza: Podwdjne stukniecie w przycisk dotykowy lewego}mﬁﬁégc@uchawki
. . A o (e LA

(2 Zwiekszenie gtosriosci: Kliknij prawy stuchawke (przycisk dd\'@_%& Wy R}

.'\‘-,__;JIF _‘," r :‘

3 Zmniejszenie glosriosci: Kliknij lewy stuchawke (L) przycisk dotykowy

4)Poprzedni utwor: Trzykrotne dotkniecie lewego stuchawki (L) przyciskiem dotykowym

3)Nastepny utwor: Trzy razy dotknij prawy stuchawke (przycisk dotykowy R)

0
pﬂe
Telefon bez uzyciarak _ Obstuga lewej/prawej stuchawl (podczas potaczenia przychodzacego)

1) Odbieranie potaczenia: dwukrotne dotkniecie przycisku dotykowego na lewym/prawym stuchawce

(2) Roztacz potaczenie: dwukrotnie dotknij przycisku dotykowego na lewym/prawym stuchawce

(3 Odrzucenie potaczenia: Przytrzymaj przycisk dotykowy na lewym/prawym stuchawce przez 2 sekundy

Aktywuj asystenta glosowego (inteligentne urzadzenie obstuguje asystenta gtosowego) Sterowanie lewym s’ruchawka

Aktywacja: Przytrzymaj dotykowy przycisk na lewym stuchawce (L) przez 2 sekundy

Przelaczanie trybow._Sterowanie prawym stuchawka

Tryb gry: Przytrzymaj przez 2 sekundy prawy stuchawke (R) dotykajac przycisku, aby przejs¢do trybu gry

Dzwiek powiadomienia: Tryb gry wigczony

Tryb muzyczny: Przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk dotykowy na prawym stuchawce (R), aby przejsédo trybu muzycznego

Dzwiek powiadomienia: Tryb gry wytaczony

zanie obu stuchawek).




Gebruiksaanwijzing van het product

1. Zet de computer aan
Methode één: Open het deksel van de oplaadcase en zet de oordopjes aan.

Methode twee: Houd het aanraakgebied van de oordopjes
3-5 seconden ingedrukt om ze in te schakelen.

2. Sluit af

Methode één: Plaats de oordopjes terug in de oplaadcase, sluit de deksel van de case, en de oordopjes worden uitgeschakeld.

Methode twee: de hoofdtelefoon schakelt automatisch uit na 5 minuten zonder verbindi

Methode drie: Houd de aanraakknop van de koptelefoon 4-6 seconden ingedrukt terwijl deze is ingeschakeld en niet verbonden met een

Na afloop schakelt de oordopjes uit (éénzijdige bediening, zowel de linker als de re

3. Koppelen

Stap 1: Open de oplaadcassette van de oordopjes. De linker en rechter oordopjes worden automatisch ingeschakeld en met elkaar verbon
)

Stap twee: Open de wireless-lijst van het slimme apparaat, zoek naar 'Lenovo thinkplus-XT53' en maak verbindi
)

Stap drie: Als de linker en rechter oordopjes niet gekoppeld zijn, reset dan de fabrieksinstellingen en plaats ze terug in het oplaadstation voordat je ze opnieuw prpbeert.

Automatische koppeling inschakelen.

# A

<Instellingen wireless

wireless ()

e S %
Mijn apparaat
Lenovo thinkplus-XT53 o %

4, Fabrieksinstellingen herstellen

Als de hoofdtelefoon is ingeschakeld en niet verbonden is, druk dan vijf keer achtereen op de aanraakknoppen van de linker- en rechteroortelefoon.

chter oordop gaan tegelijk uit). Y\

Touch-bedieningsinstructies

Muziek afspeelmodus-Linker/rechter oordopjesbediening

(D Afspelen/Pauzeren: Dubbelklik op de aanraakknop van de lm)aer recﬁr oordop.

1L~l /4
Volume verhogen: Tik op de rechter oordop (R aanraaktoét\@,

Geluid verlagen: tik op de aanraakknop van de linkeroortelefoon (L)
Druk drie keer op de aanraakknop van de linker hoofdtelefoon (L)

Volgend nummer: Drie tikken op de rechter oordopje (R aanraakknop)

Telefoon handsfree Bedlenmglmker/rechtero efoon (tijdens inkomende oproep)

Neem een inkomende oproep aan door twee keer op de aanraakknop van de linker/rechter oordopjes te tikken.

Einde gesprek: dubbelklik op de aanraakknop van de linker/rechter oordopjes.

(3 Neem de oproep niet aan: Houd de aanraakknop van de linker/rechter oordopjes 2 seconden ingedrukt.

Stemassistent activeren (smartapparaat ondersteunt stemassistent) Linker oo rdopbediening

Activeer: Houd de aanraakknop van de linkeroortelefoon (L) 2 seconden ingedrukt.

Modusschakelaar-Rechterspeakers bediening

Speelmodus: Houd de aanraakknop van de rechter oordop 2 seconden ingedrukt om de speelmodus te activeren.

Geluidssignaal: Spelmodus ingeschakeld

Muziekmodus: Houd de aanraakknop van de rechteroortelefoon (R) 2 seconden ingedrukt om de muziekmodus te activeren.

Geluidssignaal: Spelmodus uit

Bij het gebruik van één oor in een paar, kunnen beide oren gelijktijdig worden uitgeschakeld.




